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Pero espera.... Hay aún MAS DICHA 
para ti ea. la moradaJ Terrestre del Padre 
Celestial 

Ven alma, con recogimiento y arrodí
llate ante la Mesa de los Angeles. 

El MISMO DIOS que te libró de tu' deso
lación, se ofrece 1lI\ tí como un manjar 
,ara restituirte al diorio bregar fortale
cida. 

Mírale qué pequeño, que blanco, que 
purísimo se acerca a tí. 

El, TODO UN DIOS, desciende hasta tu 
niseria humana: ¿cómo pudiste dudalr, 
alma? 

Lleva las manos ~Il pecho. siente el la
tir del corazón. Doblega la cerviz ante el 
Humilde por excelellcia, en esta hora de 

-orgullos inconcebibles. 

FILOSOFÍA 

El Aposl~l de los 

(Orgullo de que -Dios mío? ¿de tan
ta miseria, de flanta bajeza, de tanta mil ,1-, 
dad?). 

Mfrale como se acerca a tí.. Recibele y 
ora. 

El, desde lo íntimo de tu esencia sabrá 
decirte palabras S'3lCrosantas que no tie
nen nacionalidad ni raza, que no saben 

'de distingos sociales. 
Ven, alma, ven. No sufras, no llores. 

Ora por tí, y por los que aún van ciegos 
por la vída. 

Ven, que ah 01131 que el Divino Ma~tro 

está contigo, puedes salir a la luz, puedes 
ir a l'a vida, segura de ser como una ES
TRELLA LUMINOSA entre las tinieblas 
horribles del ateísmo actual 

Tiempos Modernos 
"Le Docteur Angélique", Maritain 

En el capitulo anterior al, que me pro
pongo considerar, el autor nos explica la 
causa de la disgregación espiritual de los 
tiempos modernos y nos enseña la manera 
de restaurar la unidad del género huma
no. Esta unidad es necesaria pues respon
de a nuestra naturaleza racional. El hom
bre es materia y forma. La materia es el 
principio individuante. Por ella se dife
rencian los hombres. La forma es idén· 
tica en todos ya que por ella se cons
tituyen en una misma especie. La
forma es el alma racional. El reino de la 
intelectualidad y por lo tanto el reino de 
la Ciencia y de la Metafísica es universa
liSta. La razón en cuanto tal -rechaza los 
particularismos. Si la naturaleza espiritual 
del género humano exige su unidad inte
lectual, más aún están los hombres lla
mados a unidad en virtud de ser todos 
invitados a componer un mismo Cuerpo. 
y esta unión es más poderosa- puesto que 
fué conseguida en Cristo Crucificado, "Cet
te double unité cette double catholicité 
de la raison et de la grace, de l'esprít hu
main et de l'Eglise... " 

En el siglo anterior se tendía a la 
"aseidad". El hombre buscaba su fin en 
sí mismo. La unidad no fué compatible 
con ese "antropocentrismo". El objeto de 
la inteligencia es trascendente: el ser. 
:Hoy padecemos sed de Metafísica para la 
inteligencia y de Amor para la voluntad: 
"Résurrection de la Métaphisique etex
pansion nouvelle de la charité" p. 49. Pre
viene Maritain contra las desviaciones de 
ambas. Todas las metafísicas occidentales 
y orientales han de intervenir pero los 
principios y el criterio único!; que pueden 
salvar a la culturll son los de Santo To
más de Aquino, Dr. Común de la Iglesia y 
que ha de _ser el Maestro Común del gé
nero humano. Explica profunda y d¿taJIa
damente su afirmación. También previene 
contra las desviacion-es del vínculo de 
Amor: " ... car l'amour-est une forme uni
tive, et la cause efficiente de l'unité, des
cend de cette Paix suressentielle de cet 
Amour éternei qui réside au coeur de la 
Trinité". Aplica al tomismo la siguiente 
frase de Santo Domingo refiriéndose a los 
hombres: "Le grainpou!'rit quand on 
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l'entasse, et fructifie quand 0Il le seme. De 

soi, la 'philosophie tomiste est une philo

sopbie progressive et assimilatrice, une 

philosophie missionaire, une philosophie 

Constanment disponible á la Vérité premié

re" P. 74. 

"Le mal dont souffrent les temps mo
dernes est avant tout un mal de l'intelli
gence; il a commencé par l'intelligence, iI 
a gagné maintenant jusquiaux racines de 
l'intelligence. Quoi d'etonnant si le monde 
nous apparait comme envahi par les téne

bres? Si oculus tuus fuerit nequam, totum 

corpus tUlml tenebrosum erit". 

Este mal se debe a la rebeldía de la in

teligencia contra el ser, su objeto connatu
ral y contra Dios, plenitud del ser y su 

objeto más elevado. Las tres caracterís

ticas' de este mal son: agnosticismo, natu
ralismo e individualismo - angelismo. Hoy 

los errores de todo orden provienen .de 
aquellos. Sin embargo, este mal radical de 

la inteligencia permanece en lo accidental 
en virtud de "!'indéfectible énergie d~ sa 
nature spirituelle" p. 92. Si la raíz de la 
enfermedad universal está en la inteligen
cia, el remedio ha de comenza r por ella: 
"Vérité d'abord; veritas liberabit vos Mal
heur a nous, si nous ne comprenons pas 
que maintenant comme aux jours' de la 
création du monde, le Verbe est au prin
cipe des oeuvres de Dieu". P. 93. 

Maritain nos dice que Santo Tomás es el 
inl;\.trumento de la Iglesia en el orden de la 
inteligencia y por consiguiente es el após
tol de los tiempos modernos: 

" ... 1' oeuvre propre de Saint Thomas, 
l'entreprise a la -quelle il etait commis par 
le Séigne1,lr, c'á été d'amener la plus- fiére 
et la plus intraitable des puissances, paree 
que la plus spirituelle, I'intelligence je dis 
l'intelligence dans tout son· appareil de 
richesse et de majesté, armée de toutes 
ses énergies spéculatives, avec toute sa lo
gique, toute se science, tout son art, tout 

l'ornement de ses féroce vertus plantées 
dans l' étre méme; c'a été d'amener l'in
telligence, en lui imposant sobriété, mais 
jamas abdication, - tout entiére dans la 
sainte lumiére du Christ, su service du 
Dieu enfant qui gít entre le boeuf et l'áne. 
Pour la suite des siecles, iI a tous les 
mages derriére lui". P. 97. "Saint Thomas 
aime Dieu plus que I'intelligence, mais il 
aiJlle l'intelligence plus que tous les phi
losophes ne I'ont aimée". P. 105. En su 
alma reina el absolutismo de la verdad. 
El único trascendental que atrae a Santo 
Tomás es la verdad: las vanaglorias des
cartadas, no son ni el Bien ni la Belleza. 

Santo Tomás restaura a la inteligencia 
las dos cualidades propias' de su salud: 
hUlmildad y magnanimid~d. 

Cristo vive entre nosotros por su Luz: 
Sto. Tomás es su servidor, -Dr. Angéli
co- y por su Substancia en el Satnísimo 
Sacramento: Sto. Tomás también es un 
servidor·y su. cantor, Dr.' de la Eucaristía. 
"Il achéve et consomme ainsi son office de 
serviteur du Verbe éternel, Verbe illurr¡i
nateur des intelligences, Verbe archétypr 
de toute splendeur, Verbe descendu dans 
la chair et caché parmi nou~, sous la blan
cheur du pain". P. 119. 

En este sentido es también el apóstol 
de los tiempos modernos. La piedad de hoy 
dic~ Maritain, se caracteriza por el au
mento de la devoción a la Eucaristía. La 
fiesta moderna de la Iglesia es la de Cor
pus Domini. "Je disais tout á l'heUl"e qu'il 
a tous les mages derriére lui. Il a derriére 
lui tout le peuple fidele. Portant !'osten
soir il chemine en avant des temps". P. 
120. 

Tratemos pues de que Santo Tomás sea 
el Apóstol de nuestra Facultad. Que nos 
enseñe la verdad en todas las cosas y nos 
haga ardientes adoradores de Jesús en Su 

• presencia realísima y amorosa "hasta no 
poder más" en el silencio del Sagrario. 

María Leonor Lorenzo Imas 

(Sección Filosofía) 


